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ÖNSÖZ

Türk dili, tarih boyunca yayılmış olduğu geniş coğrafyada, oluşturduğu kültürel 
merkezlerde pek çok el yazması eserin yazılmasına zemin hazırlamıştır. Bu 
eserler yalnızca Osmanlı sınırlarıyla sınırlı kalmayarak daha geniş coğrafyalarda 
ortaya çıkmıştır. Bu eserler, dini, edebi, tarihi ve bilimsel içeriklere sahip zengin 
bir miras oluşturmuştur.

Bu eserler, genellikle medrese, saray ve diğer kültür merkezlerinde üretilmiş, 
İslam kültürünün yanı sıra yerel geleneklerin etkilerini de taşımıştır. Osmanlı, 
Selçuklu, Karahanlılar ve Çağatay Hanlığı gibi Türk devletleri, elyazmalarının 
yazımı ve korunmasında önemli bir rol oynamıştır.

Günümüzde bu elyazmalarının önemli bir kısmı kütüphane ve arşivlerde 
muhafaza edilmekte olup, yalnızca bir bölümü Latin alfabesine aktarılmıştır. 
Çoğu eser hâlâ araştırılmayı ve gün yüzüne çıkarılmayı beklemektedir.

Halk hikâyeleri, bir toplumun kültürel belleğini ve kolektif kimliğini 
şekillendiren önemli anlatı türleridir. Bu hikâyeler, nesiller boyunca sözlü olarak 
aktarılarak toplumun değerlerini, inançlarını ve geleneklerini gelecek kuşaklara 
taşır. Halk hikâyelerinde yer alan motifler ve epizotlar, toplumun ahlaki ve 
manevi değerlerini, sosyal yapısını ve tarihî deneyimlerini yansıtır. Motifler, 
hikâyenin temel yapı taşları olarak belirli olayları, karakterleri ve sembolleri 
içerirken; epizotlar ise bu motifleri anlatıya dahil eden, hikâyenin kurgusunu ve 
akışını sağlayan bağımsız bölümlerdir.

Bu yazma eser, Türk edebiyatında destansı anlatım geleneği içinde önemli 
bir tür olan kahramanlık hikâyelerinin anlatan bir Kahramannâme örneğidir. Bu 
çalışmada, hikâye latinize edilerek hikâyenin motif ve halk kültürü unsurları 
bakımından detaylı bir incelemesi yapılmıştır.

Şeytan, devler, sihirli eşyalar gibi çeşitli motiflerin kullanımı, toplumun iyilik 
ve kötülük, cesaret ve adalet gibi evrensel temalara dair bakış açısını yansıtır. 
Hikâyede yer alan dini figürler, liderlik anlayışı, aile ilişkileri ve sihirli unsurlar, 
hikâyenin hem kültürel zenginliğini hem de didaktik yönünü güçlendirir. Bu 
unsurlar, halk hikâyelerinin yalnızca birer eğlence aracı değil, aynı zamanda 
toplumsal normları ve değerleri pekiştiren bir eğitim aracı olduğunu gösterir. Bu 
bağlamda, hikâyelerin motif ve epizotları üzerinden yapılan analizler, toplumun 
değer yargılarının, sosyal yapıların ve kültürel pratiklerin nasıl şekillendiğini 
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Önsöz

ortaya koymayı amaçlamaktadır. Bu inceleme, halk hikâyelerinin toplumun 
tarihsel ve kültürel dinamiklerine nasıl ışık tuttuğunu ve bireylerin ahlaki 
gelişimine nasıl katkı sağladığını anlamamıza da yardımcı olacaktır.

Eski Anadolu Türkçesi dönemine ait olan bu el yazması hikâye, Kastamonu 
Kütüphanesi 37 Hk 3829 numarasıyla kayıtlıdır. Eserin son sayfasında yer 
alan bilgiye göre hikâye, H.1507 (M.1646) yılında istinsah edilmiş olup eserin 
müstensihi Muhammed İbnü’l Hacı Hasan’dır. Araştırmalar neticesinde eser 
ile ilgili başka bir nüshaya rastlanmamıştır. Eser Türk edebiyatında destansı 
anlatım geleneği içinde önemli bir tür olan kahramanlık hikâyelerinin anlatan bir 
Kahramannâme örneğidir.

Gerdenkeşân Hikâyesi başlığını taşıyan bu çalışma, “Giriş” ve üç bölümden 
oluşmaktadır.

“Giriş”te eserin müstensihi, tavsifi ve içeriği hakkında bilgi verilmiştir.

“Birinci Bölüm” de hikâyenin türünden bahsedilerek hikâyenin geniş özetine 
yer verilmiştir.

İkinci Bölüm’de “İnceleme” başlığı adı altında hikâyenin epizotları 
belirlenerek Stith Thompson’a ait olan Motif Index of Folk Literature adlı esere 
bağlı kalarak motifler tespit edilmeye çalışılmıştır.

Üçüncü Bölüm’de ise Gerdenkeşan adlı hikâyenin el yazması metni yeni 
harflere aktarılmıştır. Metin, latinize edilirken metnin yapısına uygun olarak bazı 
kelimelerde düzeltmeler yapılmıştır.

“Sonuç” başlığı altında ise eserin literatüre katkısından bahsedildikten sonra 
çalışma “Sözlük”, “Kaynakça”, “Dizin” ve “Tıpkıbasım” kısımları eklenerek 
bitirilmiştir.

Dr. Öğr. Üyesi Merve Nur SEZGİN

Erzincan, Aralık 2024
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